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1 Napomena

2010 © Koninklijke Philips Electronics N.V. Sva

prava zadrzana.

Specifikacije mogu biti promenjene bez

prethodne najave. Zastitni Zigovi predstavljaju

vlasnistvo Koninklijke Philips Electronics NV

ili njihovih vlasnika. Kompanija Philips zadrzava

pravo da izmeni proizvode u bilo kom

trenutku, bez obaveze da prilagodi prethodno
proizvedene uredaje.

Materijal u ovom prirucniku smatra se

prikladnim za predvidenu upotrebu ovog

sistema. Da bi se proizvod, njegovi delovi ili

procedure koristili u svrhe koje nisu navedene

u ovom dokumentu, potrebno je dobiti

potvrdu njihove zakonitosti i prikladnosti.

Kompanija Philips garantuje da sam materijal

ne krsi nijedan patent u Sjedinjenim Americkim

Drzavama. Osim ove, ne daje se nijedna izricita

il podrazumevana garancija.

Garancija

* Rizik od povrede, ostecenja televizora ili
gubitka garancije! Nikada ne pokuSavajte
da sami popravite televizor.

*  Televizor i dodatnu opremu koristite
jedino na nacin koji je predvideo
proizvodac.

*  Znak upozorenja utisnut na zadnjoj
strani televizora oznacava opasnost od
elektri¢nog udara. Nikada ne skidajte
poklopac televizora. Za servisiranje i
popravke uvek kontaktirajte Philipsovu
sluzbu za podrsku kupcima.

A A

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ATTENTION

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR

PRECAUCION ADVERTENCIA
NO ABRIR
RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

*  Garanciju ¢e ponistiti svaka radnja koja
je u ovom prirucniku izric¢ito zabranjena,
odnosno svaka modifikacija ili procedura
pri montiranju koja nije preporucena ili
dozvoljena u ovom prirucniku.
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Karakteristike piksela

Ovaj LCD proizvod ima veliki broj piksela za
boju. lako efektivnih piksela ima 99,999% ili vise,
na ekranu se stalno mogu pojavljivati crne ili
sjajne tackice (crvene, zelene ili plave). U pitanju
je konstrukciono svojstvo ekrana (u okviru
prihvacenih industrijskih standarda), a ne greska
u radu proizvoda.

Uskladenost sa EMF standardima

Kompanija Koninklijke Philips Electronics

NLV. proizvodi i prodaje mnoge korisnicke
proizvode koji, kao i svi elektronski uredaji,
imaju mogucnost emitovanja i primanja
elektromagnetnih signala.

Jedan od glavnih principa poslovanja

kompanije Philips jeste preduzimanje svih
potrebnih zdravstvenih i bezbednosnih mera
predostroznosti za nase proizvode, uskladivanje
sa svim vazedim zakonskim propisima i
ispunjavanje svih EMF standarda koji vaze u
trenutku proizvodnje uredaja.

Kompanija Philips posveéeno radi na razvijanju,
proizvodnji i prodaji proizvoda koji nisu Skodljivi
po zdravlje. Kompanija Philips potvrduje da

su njeni proizvodi, ako se koriste pravilno i u
predvidene svrhe, bezbedni za koris¢enje prema
naucnim dokazima koji su danas dostupni.
Kompanija Philips aktivno ucestvuje u razvijanju
medunarodnih EMF i bezbednosnih standarda,
Sto joj omogucava da predvidi dalji razvoj na
polju standardizacije i na vreme ga primeni na
svoje proizvode.



Osigurac za struju (samo za Veliku Britaniju)
Ovaj televizor je opremljen odobrenim
izlivenim utikacem. Ukoliko je neophodno da se
zameni osigurac za struju, on se mora zameniti
osiguracem iste vrednosti, kao $to je prikazano
na utikacu (primer 10A).

1 Ukionite poklopac osiguraca i osigurac.

2 Osigurac za zamenu mora biti usaglasen
sa BS 1362 i imati znak za odobrenje
ASTA. Ako je osigurac izgubljen, obratite
sa vasem prodavcu da potvrdite tacan tip.

3 Ponovo postavite poklopac na osiguracu.
Da bi se odrzala usaglasenost sa direktivom
EMC, utikac za struju na ovom proizvodu se ne
sme uklanjati sa elektricnog kabla.

Autorsko pravo

®Kensington i Micro Saver predstavljaju
registrovane zastitne zigove korporacije ACCO
World u Sjedinjenim Americkim Drzavama, sa
izdatim registracijama i podnetim zahtevima u
drugim zemljama Sirom sveta.

OJIDOLBY.
DIGITAL PLUS

Proizvedeno prema licenci kompanije Dolby
Laboratories. ,,Dolby" i simbol dvostrukog slova
D predstavljaju zastitne zigove kompanije Dolby
Laboratories.

Napomena

¢ Na raspolaganju samo kod pojedinih modela

HDMI, logo HDMI i High-Definition Multimedia
Interface su zastitni znaci ili registrovani zastitni
znaci HDMI Licensing LLC.

Svi ostali registrovani i neregistrovani zastitni
Zigovi predstavljaju viasnistvo njihovih vlasnika.
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2 Vazno

Procitajte i razumite sva uputstva pre koriséenja
televizora. Ukoliko dode do ostecenja zbog
nepridrzavanja uputstava, garancija se nece
primenjivati.

Bezbednost

Rizik od elektri¢nog udara ili pozara!

Nikada nemojte izlagati televizor kisi ili
vodi. Nikada nemojte postavljati posude
sa vodom, npr. vaze, pored televizora.
Ako se tecnost prolije na televizor, odmah
iskopcajte televizor iz struje. Kontaktirajte
sluzbu kompanije Philips za brigu o
potrosacima radi provere televizora pre
koris¢enja.

Nikada nemojte postavljati televizor,
daljinski upravljac ili baterije u blizinu
otvorenog plamena ili drugih toplotnih
izvora, uklju¢ujudi i direktnu suncevu
svetlost .

Da biste spredili Sirenje vatre, svece i
druge izvore plamena uvek drzite podalje
od televizora, daljinskog upravljaca i
baterija.

Nikada nemojte stavljati predmete u
ventilacione otvore ili u druge otvore
televizora.

Kada se televizor okrece, uverite se da
kabl za napajanje nije zategnut. Zatezanje
elektricnog kabla moZe dovesti do labavih
veza i prouzrokovati varnicenje.

Rizik od kratkog spoja ili pozara!

Nikada nemoijte izlagati daljinski upravljac
il baterije kisi, vodi ili preteranoj toploti.
|zbegavajte delovanje sile na kablove
napajanja. Labavi kablovi napajanja mogu
izazvati varnicenje ili poZar.

SR

Rizik od povrede ili oStecenja televizora!

Za podizanje i prenosenje televizora, koji
teZi vise od 25 kilograma, potrebno je
dvoje ljudi.

Prilikom montiranja televizora na postolje,
koristite iskljucivo priloZeno postolje.
Cvrsto pri¢vrstite televizor za postolje.
Televizor postavite na ravnu povrsinu koja
moze da izdrzi ukupnu tezinu televizora i
postolja.

Prilikom montiranja televizora na zid,
koristite iskljucivo zidni nosac koji moze
da izdrzi tezinu televizora. Zidni nosac
pric¢vrstite za zid koji moze da izdrzi
ukupnu tezinu televizora i nosaca.
Kompanija Koninklijke Philips Electronics
N.V. ne snosi odgovornost za nezgode,
povrede i Stetu koje su posledica
nepravilnog montiranja na zid.

Rizik od povreda kod dece!

PridrZavajte se ovih mera predostroznosti da
biste sprecili prevrtanje televizora i nastanak
povreda kod dece:

Nikada ne postavljajte televizor na
povrsinu prekrivenu tkaninom ili drugim
materijalom koji sa nje moze biti povucen.
Uverite se da nijedan deo televizora ne
seze preko ivica povrsine.

Nikada ne postavljajte televizor na visok
namestaj (kao $to je orman za knjige) bez
pri¢vriéivanja i nameStaja i televizora za
zid ili odgovarajuéi oslonac.

Poducite decu o opasnostima sa kojima se
mogu suoditi penjudi se na namestaj da bi
dohvatila televizor.

Rizik od pregrevanja!

Nikada ne postavljajte televizor u
ogranicen prostor. Ostavite prostor

od najmanje 10 cm oko televizora radi
ventilacije. Neka zavese ili drugi predmeti
nikada ne prekrivaju otvore za ventilaciju
televizora.

Rizik od oStecenja televizora!

Pre nego sto prikljucite televizor u
uti¢nicu napajanja, obezbedite da napon
napajanja odgovara vrednosti utisnutoj
na zadnjoj strani televizora. Nikada ne
prikljucujte televizor u uti¢nicu ukoliko se
napon napajanja razlikuje.



Rizik od povrede, pozara ili oStecenja kabla

za napajanje!

*  Nikada nemojte postavljati televizor ili
druge predmete preko kabla za napajanje.

*  Radi lakseg izvlacenja kabla napajanja
televizora iz uti¢nice napajanja, vodite
racuna o tome da je kabl u svakom
trenutku u potpunosti pristupacan.

e  Prilikom izvlacenja kabla uvek vucite
utikag, a ne kabl.

e Iskljucite televizor iz struje i izvucite
antenu pre oluje sa grmljavinom. Za
vreme oluje sa grmljavinom, nemojte
dodirivati televizor, kabl za napajanje ili
kabl antene.

Rizik od ostecenja sluha!

*  lIzbegavajte korid¢enje slusalica pri veoma
glasnom zvuku ili tokom duzih vremenskih
perioda.

Niske temperature

*  Ukoliko se televizor transportuje na
temperaturama nizim od 5°C, raspakujte
ga i saCekajte da se njegova temperatura

izjednaci sa temperaturom u prostoriji
pre nego sto ga ukljucite u struju.

Zastita ekrana

*  Izbegavajte nepokretne slike $to je vise
moguce. Nepokretne slike su slike koje
se na ekranu zadrzavaju tokom duzeg
vremena. U primere spadaju: meniji
na ekranu, crne pruge i prikaz ta¢nog
vremena. Ako morate da koristite
nepokretne slike, smanjite kontrast i
svetlinu ekrana da biste izbegli njegovo
ostecenje.

*  Iskljucite televizor iz struje pre CiS¢enja.

e Odistite televizor i okvir suvom, vlaznom
tkaninom. Nikada nemojte koristiti
materije kao $to su alkohol, hemijska
sredstva ili sredstva za Cis¢enje u
domacinstvu za CiS¢enje televizoru.

* Rizik od o3tecenja ekrana televizoral
Nikada nemojte dodirivati, trijati niti
udarati ekran bilo kakvim predmetima.

*  Da biste izbegli deformacije ili bledenje
boja, izbrisite kapljice vode $to je pre
moguce.

Odlaganije starog proizvoda i baterija

&b

Proizvod je projektovan i proizveden uz
upotrebu visokokvalitetnih materijala i
komponenti koji se mogu reciklirati i ponovo
upotrebiti.

¢

Simbol precrtanog kontejnera za otpatke na
proizvodu znadi da je taj proizvod obuhvacen
Evropskom direktivom 2002/96/EC. Molimo
vas da se informisete o lokalnom sistemu za
zasebno prikupljanje odbacenih elektri¢nih i
elektronskih proizvoda.

Molimo postupajte u skladu sa lokalnim
propisima i ne odlazite stare proizvode sa
uobic¢ajenim otpadom iz domacdinstva.
Pravilno odlaganje starog proizvoda doprinosi
sprecavanju potencijalno negativnih posledica
po zivotnu sredinu ili zdravlje ljudi.

)¢

Proizvod sadrzZi baterije obuhvacene
Evropskom direktivom 2006/66/EC, koje ne
mogu biti odlagane sa uobicajenim otpadom iz
domacdinstva.

Molimo vas da se informisete o lokalnim
propisima o zasebnom prikupljanju istrosenih
baterija jer pravilno odlaganje doprinosi
sprecavanju negativnih posledica po Zivotnu
sredinu ili zdravlje ljudi.
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Nastojanja u cilju zastite
Zivotne sredine

EUROPEAN UNION ECOLABEL

* X %
*

*

* € *

* *
\***

N | g

Award to goods or services which meet the environmental
requirements of the EU eco-labelling scheme

NL/22/001

*  Velika uSteda energije

*  Nizak nivo potrosnje u stanju mirovanja
*  Osmislieno za olaksano recikliranje
Kompanija Philips je neprekidno usredsredena
na smanjenje uticaja na zivotnu sredinu svojih
inovativnih potrosackih proizvoda. Trudimo
se da tokom proizvodnje koristimo procese
koji nemaju Stetan uticaj na zivotnu sredinu,
da smanjimo upotrebu Stetnih materija,
povecamo ustedu energije, da unapredimo
uputstva za rukovanje proizvodom na kraju
radnog veka i reciklazu.

Zahvaljujudi naSem trudu za zastitu Zivotne
sredine, ovom televizoru je dodeljena
evropska oznaka European Ecolabel — cvet

— www.ecolabel.eu

Vise informacija o potrodnji energije u stanju
mirovanja, smernicama garancije, rezervnim
delovima i reciklaZi ovog televizora mozete
pronaci na Web stranici kompanije Philips za
vasu zemlju na adresi www.philips.com.

Ovaj televizor ima funkcije koje doprinose
ustedi energije. Ovom televizoru je dodeljena

oznaka European Ecolabel zbog njegovih
kvaliteta u zastiti zivotne sredine.
Funkcije koje Stede struju
*  Senzor za ambijentalno svetlo
(Na raspolaganju samo kod pojedinih
modela)
Da biste ustedeli energiju, ugradeni
senzor za ambijentalno svetlo snizava
osvetljenost ekrana televizora kada
okolno svetlo potamni.
* Usteda energije
Postavka za ustedu energije televizora
kombinuje nekoliko postavki televizora
koje dovode do ustede energije.
Pogledajte pametne postavke u meniju
Podesavanja.
* Mala potrosnja energije u stanju
mirovanja
Napredno strujno kolo koje je najbolje
u klasi smanjuje nivo potrosnje struje
televizora na izuzetno nizak nivo, bez
gubitka funkcionalnosti neprestanog
stanja mirovanja.
Upravljanje napajanjem (Na raspolaganju
samo kod pojedinih modela)
Napredno upravljanje napajanjem ovog
televizora omogucava najefikasniju upotrebu
energije. Mozete da proverite na koji nacin
je relativna potrosnja struje odredena li¢nim
postavkama televizora, nivoom osvetljenosti
trenutnih slika na ekranu i uslovima okolnog
svetla.
Kraj upotrebe
Da biste se informisali o pravilnom odlaganju
televizora i baterija, pogledajte odeljak
‘Odlaganje starog uredaja i baterija’ u
korisni¢ckom uputstvu (pogledajte ‘Odlaganje
starog proizvoda i baterija’ na strani 5).



3 VasTV Daljinski upravljac

Cestitamo na kupovini i dobrodoli u Philips!
Da biste na najbolji nacin iskoristili podrsku koju
nudi kompanija Philips, registrujte svoj televizor
na adresi www.philips.com/welcome.
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@ 1 +/-: Povecava ili smanjuje jacinu PHILIPS
ZVUka" TELEVISION
@ A (Dom): Ukljucuje ili iskljucuje pocetni \—/\/
meni.
(3) PICH +/-: Prebacuje na sledei ili (D O (Stanje pripravnosti-Ukljueno)
prethodni kanal. *  Prebacuje televizor u rezim
i L pripravnosti ukoliko je on ukljucen.
@ O (Energija): Ukljucivanje ili iskljucivanje e Ukljucuje televizor ukoliko je on u
proizvoda. Proizvod se u potpunosti reZimu pripravnosti.
iskljucuje samo ako se iskljuci iz struje.
(@) & MENU
@ Indikator rezima pripravnosti i senzor za Ukljucuje ili iskljucuje glavni meni.

daljinski upravljac.
@ MHEG/TELETEXT
Ukljucuje / iskljucuje teletekst.
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(4) © SOURCE
Bira prikljucene uredaje.

@ Tasteri u boji
|zbor zadataka ili opcija.

@ AD (Audio deskriptor) (Samo za RF
digitalnu televiziju)
Samo za Ujedinjeno Kraljevstvo:
Ukljucivanje audio komentara za osobe
ostecenog vida.

(7) © OPTIONS
Pristupanje opcijama u vezi sa trenutnom
aktivnoscu ili izborom.

OK
Potvrda unosa ili izbora i prikaz tabele sa
informacijama o kanalu prilikom praéenja
TV programa.

@ Av<4» (Navigacioni tasteri)
Kretanje kroz menije.

@ INFO

Prikazuje informacije o programu, ukoliko
su dostupne. Ukoliko su informacije
prikazane na vise strana, pritisnite
OPTIONS za prelazak na slede¢u stranu.

@ % (Iskljuéen zvuk)
Iskljucuje ili ponovo ukljucuje zvuk.

®

P +/- (Program +/-)

Prebacuje na slededi ili prethodni kanal.
Kada je meni televizora ukljucen, ovo
funkcioniSe kao prelazak na vrh / dno
strane.

0-9 (Numericki tasteri)
Izbor kanala ili postavke.

@ ©®

O PICTURE (Inteligentna slika)
Pokretanje menija za sliku.

@

2 SOUND (Inteligentni zvuk)
Pokretanje menija za zvuk.

®

A +/- (Jacina zvuka +/-)
Povecava ili smanjuje jacinu zvuka.

[ee]
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(17) 2 BACK P/P (Prethodni kanal)
e Povratak na prethodni ekran.
e Povratak na kanal koji ste prethodno
pratili.
@ GUIDE
Prebacivanje izmedu tabele sa
informacijama o kanalu i liste programa.

SUBTITLE (Samo za RF digitalnu
televiziju)
Aktivira ili deaktivira titlove.

DEMO (Koristi se samo kod pojedinih

modela)
Ukljucuje ili iskljuuje demonstracioni
meni.

@) & FORMAT

Bira format slike.
@ = INCR. SURR
Aktivira Incredible Surround za stereo

izvore. Aktivira prostorni rezim za mono
izvore.

Koriséenje daljinskog upravljaca

Kada koristite daljinski upravljac, drzite ga blizu
televizora i usmerite ga prema senzoru za
daljinski upravlja¢. Obezbedite da opticku liniju
izmedu daljinskog upravljaca i televizora ne
prekidaju namestaj, zidovi ili drugi predmeti.




4 Koriscenje
televizora

Ovaj odeljak ¢e vam pomodi u vrsenju osnovnih
operacija na televizoru.

Ukljucivanje / iskljucivanje
televizora ili prelazak u rezim
pripravnosti

Za ukljucivanje

*  Ako je indikator rezima pripravnosti
iskljucen, pritisnite O (Energija) na bo¢noj
strani televizora.

*  Ako indikator rezima pripravnosti svetli
crvenom bojom, pritisnite
O (Stanje pripravnosti-Uklju¢eno) na
daljinskom upravljacu.

Za prelazak u rezim pripravnosti

*  Pritisnite O (Stanje pripravnosti-
Ukljuceno) na daljinskom upravljacu.
9 Indikator rezima pripravnosti pocinje

da svetli crvenom bojom.
Za iskljucivanje
*  Pritisnite O (Energija) na boc¢noj strani

televizora.
% Indikator rezima pripravnosti se
iskljucuje.

E Savjet

* lako vas televizor trosi veoma malo elektri¢ne
energije kada je u stanju pripravnosti, energija
se i dalje trodi. Ako tokom duzeg vremenskog
perioda ne koristite televizor, izvucite kabl
napajanja iz uti¢nice.

E Napomena

* Ako ne mozete da pronadete daljinski
upravljag, a zelite da ukljucite televizor iz
rezima pripravnosti, pritisnite P/CH +/- na
bocnoj strani televizora.

Menjanje kanala

*  Pritisnite P +/- na daljinskom upravljacu ili
P/CH +/- na bocnoj strani televizora.

*  Unesite broj kanala pomo¢u Numericki
tasteri.

*  Pritisnite OK da biste koristili tabelu sa
informacijama o kanalima.

*  Pritisnite © BACK P/P na daljinskom
upravljacu za povratak na program koji
ste prethodno pratili.

Napomena

» Kada koristite listu favorita, mozete izabrati
jedino kanale koji se nalaze na listi (pogledajte
‘Izbor liste omiljenih kanala' na strani 16).

Promena kanala pomocu tabele sa
informacijama o kanalima
Tabela sa informacijama o kanalima

omogucava vam pregled svih dostupnih kanala
u tabelarnom formatu.

LT .,
"~ v iad

-
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1 Pritisnite taster OK.
> Pojavice se tabela sa informacijama o
kanalima.

Pritisnite AV4P za izbor i prikaz kanala.

w N

Pritisnite OK za pracenje izabranog
kanala.

Gledanje sadrzaja sa
povezanih uredaja

E Napomena

* Ukljucite uredaj pre nego sto ga izaberete kao
izvor signala za televizor.

Pritisnite taster za izvor

©

MENU

FORVAT INCR.SURR MHEG +~-8)

@& &) E&=9: @:
DEMO SUBTIE _ AD.

- @@ O @=

1 Pritisnite taster € SOURCE,
% Pojavice se lista izvora.
2 Pritisnite AV za izbor uredaja.

Pritisnite OK za potvrdu izbora.
> Televizor prelazi na izabrani uredaj.

Podesite nivo jacine zvuka
televizora

10 SR

Za povecavanie ili smanjenje jacine zvuka

*  Pritisnite < +/-.

Za iskljucivanje ili ponovno ukljucivanje zvuka
*  Pritisnite % za iskljucivanje zvuka.

*  Ponovo pritisnite % da ukljucite zvuk.

Koriscenje teleteksta

©

MENU

FuRMnr \NCR SURRY WHES s
DEMO SUETm.E AD

(=) = (O =

1 Pritisnite taster MHEG/TELETEXT.
9 Pojavljuje se glavna indeksna strana.

2 Stranicu birate na sledeci nacin:

e Pritisnite Numericki tasteri za unos
broja stranice

e Pritisnite P +/- da vidite sledecu ili
prethodnu stranicu.

e Pritisnite Tasteri u boji za izbor
stavke oznacene bojom.

e Pritisnite © BACK za povratak na
stranu koju ste prethodno gledali.

3 Pritisnite MHEG/TELETEXT za izlazak iz
rezima teleteksta.

E Napomena

* Samo za korisnike u Velikoj Britaniji: Neki
digitalni televizijski kanali nude namenske
digitalne tekstualne servise (na primer, BBC1).




5 Napredne
funkcije
televizora

Pristupanje menijima
televizora

Meniji vam pomazu prilikom instaliranja kanala,
izmena u postavkama slike i zvuka i pristupanja
ostalim funkcijama.
1 Pritisnite taster # MENU.

% Pojavice se ekran menija.

- ;' .
Dod. novog ur. byl
R )Podeéavanje
L

Gledanje TV “

2 Pritisnite AVa» za izbor jednog od
slede¢ih menija i kretanje kroz njega.
* [Gledanje TV]: Povratak na antenski
izvor ukoliko je izabran drugi izvor.
* [Dod. novog ur.]: Dodavanje novih
uredaja u pocetni meni.
e [Podesavanje]: Pristupanje menijima
za promenu postavki slike, zvuka, i
drugih postavki.
3 Pritisnite OK za potvrdu izbora.

4 Pritisnite & MENU za izlazak.

E Savjet

¢ Posto izaberete [Dod. novog url], sledite
uputstva na ekranu za izbor odgovarajuceg
uredaja i prikljucka.

Preimenovanje uredaja iz
pocetnog menija

Posto u pocetni meni dodate novi uredaj,
mozete ga preimenovati po zelji.
Pritisnite &+ MENU.
2 Pritisnite AV za izbor uredaja koji
Zelite da preimenujete.

3 Pritisnite © OPTIONS.
5 Pojavie se meni sa opcijama.

4 Pritisnite AV da izaberete [Preimen.
uredaj], zatim pritisnite OK.
> Pojavice se okvir za unos teksta.

Pritisnite AV za izbor karaktera.

o 1

Pritisnite OK za potvrdu svakog od
karaktera.

7 lzaberite [Zavrseno], zatim pritisnite OK
da biste dovrsili preimenovanje uredaja.

E Napomena

* Naziv uredaja moze se sastojati od najvise 16
karaktera.

* Upotrebite [Aa] za prebacivanje sa velikih na
mala slova i obrnuto.

Uklanjanje uredaja iz
pocetnog menija

Ukoliko uredaj vise nije priklju¢en naTV,
uklonite ga iz pocetnog menija.

1 Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AV za izbor uredaja koji
Zelite da uklonite.

3 Pritisnite © OPTIONS.

4 Pritisnite AV da izaberete [Ukloni
uredaj], zatim pritisnite OK.

5 Izaberite [Uklanjanje], zatim pritisnite
OK.
% |zabrani uredaj uklonjen je iz pocetnog

menija.
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Izmena postavki slike i zvuka

Izmenite postavke zvuka i slike prema svom
nahodenju. Mozete primeniti unapred odredene
postavke, ili postavke menjati manuelno.

Napomena

¢ Dok pratite TV program ili koristite spoljne
uredaje, pritisnite 8 OPTIONS, zatim
izaberite [Slika i zvuk] za brz pristup
postavkama slike i zvuka.

+  [Stednja energije]: Primena postavki
koje omogucavaju nisku potrosnju
elektricne energije.

*  [Prirodno]: Primena najboljeg
kvaliteta slike.

*  [Prilagodeno]: Lista prilagodenih
licnih postavki slike.

3 Pritisnite OK za potvrdu izbora.

> Primenjuje se izabrana postavka

inteligentne slike.

Koris¢enje pomocénika za postavke

Koris¢enje pomocdnika za postavke kao vodi¢

kroz najbolje postavke slike i zvuka.
Pritisnite &+ MENU.

2 Pritisnite V4> da biste izabrali
[Podesavanije] > [Slika] > [Pomoc¢ za
podesav.].

3 Pritisnite OK.

5 Pojavice se meni [Pomoc¢ za podesav.].
Sledite uputstva na ekranu da biste
izabrali Zeljene postavke slike.

Koris¢enje inteligentne slike

Koris¢enje inteligentne slike za primenu
unapred odredenih postavki slike.

1 Pritisnite taster O PICTURE.
5 Pojavice se meni [Intelig. slika].

2 Pritisnite AV za izbor jedne od sledecih
postavki.

* [Li¢no]: Primena postavki zadatih u
meniju [Pomoc¢ za podesav.].

+  [Zivo]: Primena raskosnih i
dinamicnih postavki.

*  [Standardno]: Postavke slike
prilagodene najvecem broju
okruZenja i tipova video sadrzaja.

*  [Bioskop]: Primena postavki za
gledanje filmova.

* [lgra]: Primena postavki za igre.

Manuelno podesavanje postavki slike

1 Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AV da biste izabrali
[Podesavanije] > [Slika].

3 Pritisnite AV4» za izbor sledecih
postavki.

* [Intelig. slika]: Pristupanje unapred
odredenim postakama inteligentne slike.

»  [Video kontrast]: Podesavanje intenziteta
video sadrzaja, uz nepromenjeno
pozadinsko osvetljenje.

*  [Kontrast]: Podesavanje intenziteta
povriina pod pozadinskim osvetljenjem,
uz nepromenjene video sadrzaje.

*  [Osvetljaj]: Podesava intenzitet prikaza i
nivo detalja tamnih delova ekrana.

*  [Boja]: Podesava zasi¢enost boja.

*  [Nijansa]: Kompenzacija varijacija boja.

*  [Ostrina]: Podesava ostrinu slike.

*  [Smanjenje Suma]: Filtrira i smanjuje Sum
u slici.

*  [Ton boje]: Podesava balans boja slike.

e [Prilag. ton boje]: Prilagodavanje postavke
tona boje. (Na raspolaganju samo ukoliko
je izabrano [Ton boje] > [Prilagodeno])

* [Digitalno kristalno jasno]: Fino
podesavanje svakog piksela radi
uskladivanja sa okolnim pikselima.
Rezultat je sjajna slika visoke definicije.

*  [Dinam. kontrast]: PoboljSava
kontrast. Preporuceno je
podesavanje [Srednije].



*  [Dinam. poz. osv.]: Podesava jarkost
pozadinskog osvetljenja televizora u
skladu sa osvetljenjem prostorije.

*  [MPEG sm. smetnji]: Omogucava
glatkiji prelaz izmedu digitalnih slika.
Owvu funkciju mozete ukljuciti ili
iskljuciti.

*  [Optimizacija boja]: Boje cini zivljim i
poboljSava prikaz detalja kod svetlih
boja. Ovu funkciju mozete ukljuciti ili
iskljuciti.

[PC rezim]: Podesavanje slike kada je

rac¢unar povezan sa televizorom preko

HDMI ili DVI prikljucka.

[Format slike]: Promena formata slike.

[Veli¢ina slike]: Podesavanje prostora za

prikaz. (kada je podeseno na maksimum,

mozda cete videti Sum ili grube ivice
slike.)

[Horiz. pomak]: Horizontalno

podesavanije slike za PC-VGA, DVI, HDMI

ili YPbPr.

[Vert. pomak]: Vertikalno podesavanje

slike za PC-VGA, DVI, HDMI ili YPbPr.

Menjanje formata slike

1
2
3

Pritisnite taster @ FORMAT.
5 Pojavice se traka za izbor formata slike.

Pritisnite AV¥ za izbor formata slike.
L Aktivira se izabrani format slike.

Pritisnite OK za potvrdu izbora.

Rezime formata slike

Mogu se konfigurisati sledece postavke slike.

Napomena

* U zavisnosti od formata izvornog signala slike,

neke postavke slike nisu raspolozive.

[Auto format]:

(Ne vazi za PC rezim.)
Automatski prikazuje
odgovarajudi format slike. U
suprotnom, primenjuje se
prikaz na Sirokom ekranu.

[Super zumiranje]:

(Nije za HD i PC rezim.)
Uklanja crne pruge sa ivica
kod programa u formatu
4:3. Javlja se minimalno
izobli¢enje.

[4:3]: Prikazuje klasi¢ni
format 4:3.

[Zumiranije titla]: Prikazuje
format slike 4:3 preko
celog ekrana, sa titlovima.
Deo vrha slike je odsecen.

[Pros. slike 14:9]:
(Nije za HD i PC rezim.)
Skalira format 4:3 na 14:9.

[Pros. slike 16:9]:
(Nije za HD i PC rezim.)
Skalira format 4:3 na 16:9.

[Siroki ekran]: Skalira
klasi¢ni format 4:3 na 16:9.

LLDEDE

[Bez skaliranja]: Samo

za HD i PC reZim, kao i
samo za izabrane modele.
Omogucava maksimalnu
ostrinu. Moze do¢i do
izobli¢enja zbog sistema
televizijskih stanica.
Postavite rezoluciju
ra¢unara na rezim
Sirokog ekrana za najbolje
rezultate.
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Koris¢enje inteligentnog zvuka

Koris¢enje inteligentnog zvuka za primenu
unapred odredenih postavki zvuka.

1 Pritisnite » SOUND.
% Pojavice se meni [Intelig. zvuk].

2 Pritisnte AV da biste izabrali sledece
postavke.

*  [Prilagodeno]: Primena postavki
prilagodenih u meniju za zvuk.

*  [Standardno]: Postavke zvuka
prilagodene najvecem broju
okruzenja i tipova audio sadrzaja.

e [Vesti]: Primena postavki za govorni
audio signal, kao u informativnim
emisijama.

e [Film]: Primena postavki za filmove.

3 Pritisnite OK za potvrdu izbora.

L Primenjuje se izabrana postavka

inteligentnog zvuka.

Manuelno podesavanje postavki zvuka

1 Pritisnite taster & MENU.

2 Pritisnite AV da biste izabrali
[Podesavanije] > [Zvuk].
> Pojavice se meni [Zvuk].

3 Pritisnite AV4b za izbor sledecih
postavki.

* [Intelig. zvuk]: Pristupanje unapred
odredenim postavkama inteligentnog

zvuka.

*  [Niski tonovi]: Podesava nivo niskih
tonova.

*  [Visoki tonovi]: Podesava nivo visokih
tonova.

» [Digitalna audio sinhroniz.]: Aktiviranje ili

deaktiviranje audio izlaza za sinhronizaciju.

Kada je ovo aktivirano, TV sinhronizuje
audio i video reprodukciju. Kada je
deaktivirano, morate podesiti funkciju
audio sinhronizacije na spoljnom uredaju
povezanom sa televizorom.

(Na raspolaganju samo uz SPDIF vezu)

[Ja¢ina zvuka]: Podesava jacinu zvuka.

[Zvuk. ost. vid.]: Podesavanje mesavine

audio signala za osobe oSte¢enog

vida i uobicajenog audio signala. Kada

je dostupan, audio signal za osobe

ostecenog vida sadrzi zvucne opise

radnji prikazanih na ekranu. Ovo takode

moZzete aktivirati pritiskom na AD (Audio

deskriptor). (Primenjivo samo za region

Ujedinjenog Kraljevstva.)

[Balans]: PodeSava balans izmedu desnog

i levog zvucnika.

[Audio jezik]: Dostupno za digitalne

kanale, ukoliko se emituje program na

vise jezika. Lista dostupne jezike audio

signala.

[Dual I-11]: Izbor jezika za reprodukciju

zvuka ukoliko je emitovanje dvojezi¢no.

[Mono/Stereo]: Izbor mono ili stereo

tehnike ukoliko je stereo tehnika

dostupna.

[TV zvuénici]: Ukljucivanje ili iskljucivanje

zvucnika televizora. (Na raspolaganju

samo ukoliko je uklju¢ena EasyLink

tehnologija.)

[Surround]: Aktiviranje prostornog zvuka.

[Jac. zv. u slus.]: Podesavanje jacine zvuka

u slusalicama.

[Automatsko ujednac. jac. zvuka]:

Automatski redukuje iznenadne promene

jacine zvuka, na primer, prilikom promene

kanala.

[Delta jac. zvuka]: Nivelise razlike u jacini

zvuka izmedu kanala ili povezanih uredaja.

lzvrite prebacivanje na prikljuceni uredaj

pre promene delta jacine zvuka.

[SPDIF OUTTY: Izbor tipa izlaznog

digitalnog audio signala preko SPDIF

prikljucka.

*  [PCM]: Konverzija audio signala koji
nije PCM tipa u PCM format.

* [Visekanalno]: Izlazni audio signal za
kucni bioskop.



Koris¢enje menija
univerzalnog pristupa

MozZete aktivirati meni univerzalnog pristupa
prilikom prvog instaliranja. Kada je aktiviran,
mozete brzo pristupiti menijima za osobe
ostecenog vida ili oSte¢enog sluha dok pratite
TV program ili sadrzaje sa spoljnih uredaja.

E Savjet

* Meni univerzalnog pristupa takode mozete
aktivirati tako $to Cete izabrati [Podesavanje]
> [Instaliranje] > [Preference] > [Univerzalni
pristup] > [Ukljuceno].

1 Dok pratite TV program, pritisnite
& OPTIONS.

% Pojavice se meni sa TV opcijama.

2 lzaberite [Univerzalni pristup], zatim
pritisnite OK ili » za ulazak.

3 Pritisnite 4> da biste izabrali neku od
slededih opcija i pritisnite OK za ulazak.
* [Osobe ostecenog sluha]:
Aktiviranje ili deaktiviranje titlova za
osobe ostecenog sluha.
* [Osobe ostecenog vida]: Izaberite

zvucnike, slusalice ili oboje za [Zvuk.

ost. vid.] audio signal. Izaberite
[Isklju¢eno] da deaktivirate audio
deskriptor. (Primenjivo samo za
region Ujedinjenog Kraljevstva).

e [Zvuk. ost. vid.]: Podesavanje jacine
zvuka za osobe ostecenog vida.

E Savjet

¢ Pritisnite tastere za boju na daljinskom
upravljacu da biste usli u opcije.

Koriscenje naprednih funkcija
teleteksta

Pristupanje meniju sa opcijama
teleteksta

Pristupanje funkcijama teleteksta preko menija
sa opcijama teleteksta.

1 Pritisnite taster MHEG/TELETEXT.
5 Pojavice se ekran teleteksta.

2 Pritisnite taster & OPTIONS.
% Pojavice se meni sa opcijama teleteksta.

3 Pritisnite AV za izbor jedne od sledecih
opcija.

»  [Otkrivanje]: Skrivanje ili prikazivanje
skrivenih informacija na stranici, kao
$to su resSenja zagonetki i mozgalica.

* [List. podstran.]: Automatsko
listanje kroz podstranice, ukoliko su
dostupne.

*  [Jezik]: Prebacivanje na razlicitu
jezicku grupu radi pravilnog
prikazivanja jezika ukoliko jezik
zahteva koris¢enje drugacijeg seta
karaktera.

*  [Zamrz. stranice]: Zamrzavanje
trenutne stranice.

*  [Podeljeni ekran] / [Pun ekran]:
Aktiviranje i deaktiviranje teleteksta
na dvostrukom ekranu.

4 Pritisnite A¥<4» da biste nacinili izbor,
zatim pritisnite OK da biste potvrdili.

5 Pritisnite 5 BACK za izlazak iz menija sa
opcijama teleteksta.
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Izbor podstranica teleteksta

Jedna teletekst strana moze da ima nekoliko
podstranica. Podstranice se prikazuju na traci
pored broja glavne stranice.

Pritisnite MHEG/TELETEXT.
% Pojavice se ekran teleteksta.
2 Pritisnite P +/- za izbor stranice teleteksta.

3 Pritisnite 4> za ulazak u podstranicu.

Izbor T.O.P. teleteksta

Teletekst , Table Of Pages" (T.O.P) omogucava
vam da prelazite sa jedne teme na drugu bez
upotrebe brojeva stranica. T.O.P. teletekst ne
prenose svi TV kanali.

1 Pritisnite MHEG/TELETEXT,
> Pojavice se ekran teleteksta.

2 Pritisnite @ INFO.
5 Pojavice se TO.P pregled.

3 Pritisnite AV za izbor teme.

4 pritisnite OK za gledanje stranice.

Koris¢enje funkcije Teletekst 2.5

Teletekst 2.5 nudi vise boja i bolju grafiku od
uobic¢ajenog teleteksta. Ukoliko se teletekst
2.5 emituje na nekom od kanala, ukljucen je
kao podrazumevana opcija.

1 Pritisnite & MENU,

2 Pritisnite AV da biste izabrali
[Podesavanje] > [Instaliranje] >
[Preference] > [Teletekst 2.5].

3 Pritisnite AV da biste izabrali [Ukljuéeno]
ili [Iskljuceno].

4 pritisnite OK za potvrdu izbora.
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Kreiranje i koriscenje liste
omiljenih kanala

MoZete saciniti listu svojih omiljenih TV kanala
da biste te kanale lako mogli da pronadete.

Izbor liste omiljenih kanala

1 Dok pratite TV program, pritisnite OK za
prikaz tabele sa informacijama o kanalima.
2 Pritisnite © OPTIONS.
5 Pojavice se meni sa opcijama kanala.

3 Pritisnite AV da izaberete [Izaberite
listu], zatim pritisnite OK za ulazak.
5 Pojavice se opcije liste kanala.

4 |zaberite [Favorit], zatim pritisnite OK.
L U tabeli sa informacijama o kanalu
pojavi¢e se samo kanali na listi
omiljenih.

E Napomena

* Tabela sa informacijama o omiljenim kanalima
bi¢e prazna dok u liste omiljenih kanala ne
dodate kanale.

Pregled svih kanala
Mozete izadi iz liste omiljenih kanala i
pregledati sve instalirane kanale.

1 Dok pratite TV program, pritisnite OK.
9 Pojavice se tabela sa informacijama o
kanalima.

2 Pritisnite © OPTIONS.
9 Pojavie se meni sa opcijama kanala.

Pritisnite AV da izaberete [Izaberite
listu], zatim pritisnite OK ili » za ulazak.

4 \zaberite [Sve], zatim pritisnite OK.
> Svi kanali prikazani su u tabeli sa
informacijama o kanalima.

E Napomena

* Prilikom pregleda tabele sa informacijama
o kanalima, svi omiljeni kanali bi¢ce oznaceni
zvezdicom.




Dodajte kanal listi omiljenih kanala

Savjet

¢ Pregledajte sve kanale pre nego $to neki od
kanala dodate na listu omiljenih.

—_—

Dok pratite TV program, pritisnite OK.
5 Pojavice se tabela sa informacijama o
kanalima.

2 Pritisnite AV4> da izaberete kanal koji
Zelite da dodate na listu omiljenih kanala.

3 Pritisnite © OPTIONS.
% Pojavice se meni sa opcijama kanala.

4 \zaberite [Oznaci kao fav.], zatim
pritisnite OK.

> Kanal je dodat na listu omiljenih kanala.

Napomena

* U tabeli sa informacijama o kanalima svi
omiljeni kanali oznaceni su zvezdicom.

Uklonite kanal sa liste omiljenih
kanala.

1 Dok pratite TV program, pritisnite OK.
> Pojavice se tabela sa informacijama o
kanalima.

2 Pritisnite V> da izaberete kanal koji
Zelite da uklonite.

Pritisnite © OPTIONS.
|zaberite [Ukl. ozn. favor.], zatim

pritisnite OK.
> Kanal je uklonjen.

A w

Koriscenje elektronskog
programskog vodica (EPG)

EPG je vodic koji se prikazuje na ekranu i

dostupan je za digitalne kanale. Pomocu EPG

moZzete:

*  Pregledati listu emitovanih digitalnih
programa.

*  Pogledati naredne programe.

*  Grupisati programe po Zanru.

»  Postaviti podsetnike pocetka odredenih
programa.

*  Podesiti omiljene EPG kanale.

Ukljucivanje elektronskog
programskog vodica
1 Dok pratite TV program, pritisnite
@ GUIDE.
5 Pojavice se ekran za planiranje
EPG, sa informacijama o planiranim
programima.

Napomena

* Podaci iz EPG dostupni su samo u odredenim
zemljama, i za njihovo ucitavanje potrebno je
neko vreme.

Koris¢enje EPG
1 Dok pratite TV program, pritisnite

@m GUIDE.
5 Pojavice se ekran za planiranje EPG.

2 Pritisnite taster & MENU.
> Otvorice se meni programskog vodica.

3 Pritisnite AV4P da izaberete jednu od
opcija, zatim pritisnite OK za potvrdu.

4 Ppritisnite & MENU za izlazak iz menija
elektronskog programskog vodica.

Napomena

* U meniju EPG pojavljuju se samo kanali sa liste

[Preferirani EPG kanali].
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Koris¢enje menija sa opcijama EPG

Koristite meni sa opcijama EPG da biste
zadali ili izbrisali podsetnike, promenili dan ili
pristupili drugim opcijama EPG.

1 Pritisnite taster @ GUIDE.

2 Pritisnite taster & OPTIONS.
5 Pojavice se meni Elektronskog
programskog vodica.

3 Pritisnite AV za izbor jedne od sledecih
opcija.

*  [Postav. podsetn.] / [Bris.
podsetnika]: Zadavanje ili brisanje
podsetnika o programu.

*  [Promeni dan]: Podesavanje dana u
EPG.

*  [Prik. informac.]: Prikaz informacija o
programul.

*  [Pretrazivanje po Zanrul]:
PretraZivanje TV programa po Zanru.

*  [Planirani podsetnici]: Lista
podsetnika o programima. Dostupno
samo za programe koji slede.

*  [Preferirani EPG kanali]: Zadavanje
preferiranih EPG kanala.

4 Ppritisnite OK za ulazak il aktiviranje
opcije.

5 Pritisnite © BACK za izlazak iz menija
elektronskog programskog vodica.

Savjet

* Pritisnite @ GUIDE za prebacivanje izmedu
elektronskog programskog vodica i tabele sa
informacijama o kanalima.

Korisc¢enje casovnika
televizora

MoZete aktivirati prikazivanje ¢asovnika na
ekranu televizora. Casovnik prikazuje tatno
vreme koriste¢i podatke o vremenu dobijene
od vadeg operatera televizijskih usluga.

Manuelno podesavanje ¢asovnika
televizora
U nekim zemljama ¢asovnik televizora mora se
podesiti manuelno.
1 Pritisnite & MENU,
2 lzaberite [Podesavanje] > [Odlike] >
[Casovnik].
> Pojavice se meni [Casovnik].
3 Pritisnite AV4» da unesete tano vreme.
4 \zaberite [Zavrseno] za potvrdu.
5 Pritisnite & MENU za izlazak.

Napomena

* Ukoliko zemlja koju ste izabrali podrzava
digitalno emitovanje, prioritet prikazivanja na
¢asovniku ima informacija o ta¢nom vremenu
dobijena od TV operatera.

Prikazivanje casovnika televizora

1 Dok pratite TV program, pritisnite

B OPTIONS.

9 Pojavice se meni sa opcijama televizora.
Izaberite [Casovnik].

Pritisnite OK.

w N

Napomena

* Da biste deaktivirali ¢asovnik, ponovite
postupak opisan iznad.




Promena rezima casovnika

1 Pritisnite taster & MENU.

2 Pritisnite AV da biste izabrali
[Podesavanije] > [Instaliranje] >
[Casovnik] > [ReZim automat. &as.].

3 Pritisnite A¥ da biste izabrali
[Automatski] ili [Manuelno].

4 pritisnite OK za potvrdu.

Promena vremenske zone

1 Pritisnite taster # MENU.

2 Pritisnite AV da biste izabrali
[Podesavanje] > [Instaliranje] >
[Casovnik] > [Vremenska zonal.

3 Pritisnite AY da biste izabrali vrcemensku
zonu.

4 pritisnite OK za potvrdu.

Napomena

* Ova opcija na raspolaganju je samo ukoliko
izaberete [Rezim automat. ¢as.] > [Manuelno]
(U zemljama u kojima se emituju podaci za
¢asovnike).

Koris¢enje sezonskog racunanja
vremena

1 Pritisnite taster & MENU.

2 Pritisnite V4> da biste izabrali
[Podesavanije] > [Instaliranje] >
[Casovnik] > [Letnje/zimsko vreme].

3 Pritisnite OK ili » za ulazak u [Letnje/
zimsko vreme].

4 pritisnite AV da biste izabrali [Standardno
vreme] ili [Letnje/zimsko raéun.
vremena).

Pritisnite OK za potvrdu.

(O]

Napomena

* Ova opcija dostupna je jedino ukoliko izaberete
[Rezim automat. ¢as.] > [Manuelno].

Koriscenje tajmera

Tajmere moZete podesiti za prebacivanje
televizora u rezim pripravnosti u odredeno
vreme.

Savjet

* Podesite ¢asovnik televizora pre koris¢enja
tajmera.

Automatsko prebacivanje televizora
u rezim pripravnosti (tajmer za
iskljucivanje)

Tajmer za iskljucivanje prebacuje TV u rezim
pripravnosti nakon isteka unapred odredenog
vremenskog perioda.

Savjet

* TV mozete da iskljucite ranije, ili da resetujete
tajmer za iskljucivanje tokom odbrojavanja.

Pritisnite #¢+ MENU.

Pritisnite AV<4» da biste izabrali
[Podesavanje] > [Odlike] > [Autom.
iskljuc.].

> Pojavice se meni [Autom. iskljuc.].

N =

3 Pritisnite 4P da biste izabrali vrednost
izmedu nula i 180 minuta.

9 Tajmer za automatsko iskljucivanje
moze se podesiti u koracima od pet
minuta. Ako se podesi na nula minuta,
tajmer za automatsko iskljucivanje ¢e
se deaktivirati.

4 pritisnite OK da biste aktivirali tajmer za
automatsko iskljucivanje.

9 TV prelazi u rezim pripravnosti posle
naznacenog vremena.
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Automatsko ukljucivanje televizora
(On timer)

TV mozete ukljuciti iz rezima pripravnosti na
odredeni kanal u odredeno vreme.

1 Pritisnite taster & MENU.

2 Pritisnite AV da biste izabrali
[Podesavanije] > [Odlike] > [Aut.
ukljué.].

3 Pritisnite » za ulazak u meni [Aut.
ukljué.].

*  [Aktiviranje]: Izbor ucestalosti
ukljucivanja televizora.

*  [Vreme]: Podesavanje vremena
ukljucivanja televizora.

*  [Program br.]: Izbor kanala ili
prikljucenog uredaja.

4 Pritisnite & MENU za izlazak.

E Savjet

e Pritisnite [Aut. uklju¢.] > [Aktiviranje] >
[Iskljuéeno] da biste deaktivirali ovu funkciju.

Koris¢enje TV brava

Zakljucavanjem komandi televizora svojoj
deci moZete onemoguciti pracenje odredenih
programa ili kanala.

Zaklju€avanie ili otkljucavanje
televizora

ZakljuCavanje televizora radi sprecavanja
pristupa svim kanalima i priklju¢enim
uredajima.

1 Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AV<4P da biste izabrali
[Podesavanje] > [Odlike] > [Zakljuc.
TV]

L» (Od vas Ce biti zatraZzeno da unesete
svoju PIN Sifru.

3 Unesite gifru pomocu tastera Numericki
tasteri.
> Pojavice se meni [Zaklju€.TV].

4 Pritisnite AV da biste izabrali
[Zakljucavanije] ili [Otkljuc¢avanije].

5 Ppritisnite OK za potvrdu.
> Svi kanali i prikljuceni uredaji su

zakljucani ili otkljucani.

Pritisnite & MENU za izlazak.

E Napomena

¢ Da bi promena stupila na snagu, iskljucite TV i
zatim ga ponovo ukljucite.

 Ukoliko izaberete [Zakljucavanje], sifru
morate uneti svaki put kada ukljucite televizor.

Zadajte ili promenite svoju PIN Sifru.

1 Pritisnite & MENU.
2 Pritisnite AV<4» da biste izabrali

[Podesavanje] > [Odlike] > [Postavi kod]

/ [Promena koda].
% Pojavice se meni [Postavi kod] /
[Promena koda].

3 Unesite gifru pomocu tastera Numericki
tasteri.
L Sledite uputstva na ekranu da biste
kreirali ili promenili svoju PIN Sifru.

Savjet

¢ Ako zaboravite $ifru, unesite ‘8888’ da biste
zanemarili sve postojece Sifre.
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Zakljucavanie televizora na odredeno
vreme

1 Pritisnite taster #.

2 Pritisnite AV<4» da biste izabrali
[Podesavanje] > [Odlike] > [Zakljucaj
na].

» (Od vas Ce biti zatraZzeno da unesete
svoju PIN Sifru.

3 Unesite &ifru pomocu tastera Numericki
tasteri.

4 |zaberite [Ukljuceno].
5 Pojavice se meni sa funkcijama.

5 Izaberite [Vreme], zatim pritisnite OK.



6  Unesite vreme pomocu Numericki
tasteri ili Navigacioni tasteri.
7 izaberite [Zavrseno].
> TV Ce se automatski iskljuciti u zadato
vreme.

Napomena

¢ Morate uneti svoju Sifru prilikom svakog
ukljucivanja televizora.

¢ Da biizmena stupila na snagu, iskljucite TV i
zatim ga ponovo ukljucite.

Zakljucajte ili otkljucajte jedan ili vise

kanala

1 Dok pratite TV program, pritisnite OK za
prikaz tabele sa informacijama o kanalima.

2 Pritisnite Vb da izaberete kanal koji
¢ete zakljucati ili otkljucati.

3 Pritisnite © OPTIONS.

4 Ppritisnite AV da biste izabrali
[Zaklju€avanje kanala] ili [Otkljuéavanje
kanala].

5 Prilikom svakog izbora, pritisnite OK da
zakljucate ili otkljucate kanal.
> Prilikom prvog zakljucavanja ili

otklju¢avanja kanala, od vas ¢e biti
zatrazeno unosenje PIN Sifre.

6  Unesite &ifru i pritisnite OK.
> Ukoliko je kanal zakljucan, prikazana je
ikonica u obliku brave.

7 Ponovite korake navedene iznad da biste
zakljucali ili otkljucali dodatne kanale.

E Napomena

¢ Da biizmena stupila na snagu, iskljucite TV i
zatim ga ponovo ukljucite.

* Ukoliko za prebacivanje izmedu kanala koristite
P +/- na daljinskom upravljacu, zakljuc¢ani kanali
bivaju preskoceni.

* Ukoliko zaklju¢anim kanalima pristupate iz
tabele sa informacijama o kanalima, od vas ¢e
biti zatrazeno da unesete svoju PIN Sifru.

Podesavanije roditeljskog rangiranja

Neki emiteri digitalnog programa rangiraju
programe na osnovu uzrasta. TV mozete
podesiti tako da prikazuje samo programe
koji su rangirani na visSem stepenu od uzrasta
vadeg deteta.

1 Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AV4b da biste izabral
[Podesavanije] > [Odlike] > [Rod.
kontrola].

5 Pojavice se ekran za podesavanje Sifre.

3 Unesite &fru pomocu tastera Numericki
tasteri.
9 Pojavice se meni opcije roditeljskog
rangiranja.
4 pritisnite AV da biste izabrall rangiranje
za uzrast.
Pritisnite OK za potvrdu.
Pritisnite & MENU za izlazak.

oy N
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Koriscenije titlova

Titlove moZete aktivirati za svaki TV kanal. Titlovi
se emituju putem teleteksta ili DVB-T digitalnog
programa. Kod digitalnog emitovanja mozete
izabrati jezik titla.

Aktiviranje titlova za digitalne TV
kanale

Izaberite analogni TV kanal.

Pritisnite MHEG/TELETEXT.
Unesite trocifreni broj stranice sa
titlovima pomoc¢u Numericki tasteri.
Pritisnite MHEG/TELETEXT da biste
iskljucili teletekst.

Pritisnite SUBTITLE.
> Pojavice se meni [Rezim titlova].

o Ul A W=

|zaberite [Ukljuéeno] za stalno
prikazivanje titlova, ili [UKklj. pri isklj. zv.]
za prikazivanje titlova jedino kada je zvuk
iskljucen.

Pritisnite OK za aktiviranje titlova.

00

Ponovite ovaj postupak da biste aktivirali
titlove za svaki analogni kanal.

Savjet

* lzaberite [Rezim titlova] > [Iskljuceno] za
deaktiviranje titlova.
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Aktiviranje titlova za digitalne TV
kanale

1 Dok pratite program na digitalnim
kanalima, pritisnite SUBTITLE.
L Pojavice se meni [Rezim titlova].

2 lzaberite [Ukljuéeno] za stalno
prikazivanje titlova, ili [UKklj. pri isklj. zv.]
za prikazivanje titlova jedino kada je zvuk
iskljucen.

3 Pritisnite OK za aktiviranje titlova.

Izbor jezika titlova kod digitalnih TV
kanala

Napomena

* Kada na nacin opisan ispod izaberete jezik
titlova na digitalnom TV kanalu, Zeljeni
jezik titlova zadat u meniju za instaliranje
privremeno se zanemaruje.

1 Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AV4b da biste izabral
[Podesavanje] > [Odlike] > [Jezik
titlova].

3 Pritisnite OK ili » za ulazak u listu

dostupnih jezika.

Pritisnite AV da biste izabrali jezik titlova.

Pritisnite OK za potvrdu.

(O I

Savjet

* Takode moZzete pristupiti meniju [Jezik titlova]
dok pratite TV program, pritiskom na
& OPTIONS > [Jezik titlova].




Pregledanje fotografija i
reprodukcija muzike sa
USB uredaja za skladistenje
podataka

Oprez

 Philips ne snosi odgovornost ukoliko USB
uredaj za skladistenje podataka nije podrzan,
kao ni za ostecenja ili gubitak podataka sa
uredaja.

Koristite USB prikljucak za pregledanje slika ili
slusanje muzike smestene na USB uredaju za
skladiStenje podataka.
Ukljucite televizor.
2 Prikljucite USB uredaj za skladistenje
podataka na TV.
5 Pojavice se pocetni meni.

3 Pritisnite AV da biste izabrali [Pregled.

USB].

4 pritisnite OK za potvrdu.
5 Pojavice se pregledac sli¢ica sa USB
uredaja.

E Savjet

Pregled slajd soua fotografija

1 Kada je fotografija prikazana preko punog
ekrana, pritisnite OK.
5 Od izabrane slike pocinje reprodukcija
slajd Soua.

2 Koristite sledece tastere da biste upravljali

reprodukcijom slajd Soua:

*  OK da biste pauzirali reprodukciju
slajd Soua.

* 4P za povratak ili prelazak na
sledecu sliku.

* O BACK da biste prekinuli
reprodukciju slajd Soua.

* Pritisnite @ GUIDE za prebacivanje izmedu
rezima za pregledanje sli¢ica i rezima za
pregledanje datoteka.

Gledanje fotografija

1 uuss pregledacu pritisnite » za ulazak u
direktorijum [Slika].

2 Pritisnite AV za izbor fotografije ili
albuma fotografija.

3 Pritisnite OK za prikaz fotografije na
punom ekranu.

Savjet

¢ Kada se nalazite u rezimu punog ekrana,
pritisnite 4 za kretanje od jedne fotografije
do druge.

Promena postavki slajd Soua

1 Dok pratite slajd Sou, pritisnite
B OPTIONS.
% Pojavice se meni sa opcijama slajd Soua.

2 Pritisnite AV za izbor jedne od sledecih
opcija.

e [Pokr. slajd Sou] / [Zaust. slajd Sou]:
Pokrece ili prekida reprodukciju slajd
Soua.

e [Prel. iz. slajd.]: Podesava prelaz sa
jedne slike na drugu.

e [Brz. slajd Soua]: Podesava trajanje
prikazivanja slike.

*  [Rotiranje slike]: Rotiranje slike.

*  [Prik. informac.]: Prikazuje naziv
slike, datum, veli¢inu i sledecu sliku
slajd Soua.

3 Pritisnite OK za potvrdu postavke.

E Napomena

* [Rotiranje slike] i [Prik. informac.] pojavijuju
se samo kada pritisnete OK da biste pauzirali
reprodukciju slajd Soua.
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Slusanje muzike

1 u pregledacu slicica sa USB uredaja,
izaberite [Muzika] i pritisnite » za ulazak.
e Pritisnite @ GUIDE za prebacivanje
izmedu rezima za pregledanje slicica i
rezima za pregledanje datoteka.
2 Pritisnite AV4> za izbor muzitke numere
ili albuma.

3 Pritisnite OK za reprodukciju izabrane

muzike.
Taster Funkcija
OK Pauza, nastavljanje ili prekidanje
reprodukcije.
<«/» Povratak na prethodni ili
prelazak na sledeci muzicki
sadrzaj.

Postavke za muziku

Dok slusate muziku, pritisnite & OPTIONS
da biste pristupili jednoj od sledecih postavki
za muziku.

*  [Ukljuéi reprodukciju] / [Zaustavi
reprodukciju]: Pokretanje ili zaustavljanje
reprodukcije muzike.

*  [Ponavljanje] / [Reprodukuj jednom]:
Ponavljanje reprodukcije pesme. /
Deaktiviranje ponavljanja - numera ili
album reprodukuju se samo jednom.

*  [Nasumiéni redosled ukljucen] /
[Nasumicni redosled iskljucen]:
Ukljucivanje ili iskljuc¢ivanje nasumicne
reprodukcije pesama.

*  [Prik. informac.]: Prikazuje ime fajla.

* [TV zvuénici]: Ukljucuje ili iskljucuje TV
zvucnike. (Na raspolaganju samo ukoliko
je ukljucena EasyLink tehnologija.)

*  [Zvuk]: Podesavanja postavke zvuka.
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Gledanije slajdova uz muziku

Mozete gledati slajd Sou uz pozadinsku muziku.
1 Izaberite album sa pesmama.
Pritisnite OK.

Pritisnite © BACK za povratak na
pregledac sadrzaja na USB uredaju.

2
3
4 |zaberite album sa slikama.
5 Pritisnite OK.

Isklju¢ivanje USB uredaja za
skladistenje podataka

Oprez

* Pridrzavajte se ovog postupka da biste izbegli
ostecivanje USB uredaja za skladistenje
podataka.

1 Pritisnite © BACK za izlazak iz USB
pregledaca.

2 Sacekajte pet sekundi pre nego sto
odspojite USB uredaj za skladistenje
podataka.

Slusanje digitalnih radio
stanica

Ako je dostupno digitalno emitovanje, digitalne
radio stanice bi¢e automatski instalirane
prilikom podesavanja.
1 Dok pratite TV program, pritisnite OK za
P prog p
prikaz tabele sa informacijama o kanalima.
2 Pritisnite © OPTIONS.
3 Pritisnite AV da biste izabrali [Izaberite
listu] > [Radio].
> Pojavice se tabela sa informacijama o
radio kanalima.

4 Pritisnite Av<4» da izaberete radio kanal i
pritisnite OK da biste slusali program.

Napomena

* |zaberite [lzaberite listu] > [Sve] za izlazak iz
radio kanala i pregled svih kanala.




Azuriranje softvera za
televizor

Philips neprekidno nastoji da unapredi svoje
proizvode, zbog ¢ega vam preporucujemo
da azurirate softver televizora kada se pojave
ispravke. Na adresi www.philips.com/support

proverite njihovu dostupnost.

N

Pritisnite OK za manuelno azuriranje
softvera televizora.

w

Sledite uputstva na ekranu da biste
dovrsili proces azuriranja.

E Napomena

* TV se restartuje po zavrSetku azuriranja
softvera.

Proverite trenutnu verziju softvera

1 Pritisnite taster ¢ MENU.

2 Pritisnite AV da biste izabrali
[Podesavanje] > [Azur. softvera] >
[Inform. o tren. soft].
> Televizor e prikazati informacije o

trenutnom softveru.

Preuzimanje softvera
1 Na racunaru otvorite Internet pregledac i
posetite adresu www.philips.com/support.

Na racunar preuzmite datoteku sa
najnovijom softverskom nadogradnjom.

2
3 Dekomprimujte ZIP datoteku.
4

Prekopirajte datoteku autorun.upg u
korenski direktorijum USB uredaja.

Azuriranje softvera

Mozete azurirati softver televizora preko
USB uredaja za skladistenje podataka ili
putem funkcije OAD (Over the Air software
Download - preuzimanje softvera kroz etar).

Azuriranje pomoc¢u USB uredaja

Prikljucite USB uredaj za skladistenje podataka
naTV.

1 Ukoliko se ekran za azuriranje softvera ne
pojavi automatski, izaberite [Podesavanje]
> [Azur. softvera] > [Lokalna azur] >
[USB].

Azuriranje koriS¢enjem funkcije OAD

1 Ukoliko koristite uslugu digitalnog
emitovanja (DVB-T), televizor ¢e
automatski preuzimati softverske
ispravke. Ukoliko se na ekranu pojavi
poruka u kojoj se od vas trazi da aZurirate
softver:

e |zaberite [Pokrenite azuriranje sada]
da odmah aZurirate softver.

e |zaberite [Podseti me kasnije] da
izadete iz ekrana za azuriranje, i
kasnije dobijete podsetnik.

*  |zaberite [Otkazivanje] da preskocite
azuriranje.

2 Akoizaberete [Otkazivanije], mozete
manuelno pristupiti azuriranju pomocu
opcije OAD tako $to Cete izabrati
[Podesavanje] > [AzZur. softvera] >
[Lokalna azur.] > [OAD].

Izaberite dostupnu verziju OAD i
pritisnite OK.

AW

Sledite uputstva na ekranu da biste
pokrenuli proces azuriranja.

E Napomena

* TV se restartuje po zavrSetku azuriranja
softvera.
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Izmena preferiranih postavki
televizora

Upotrebite meni sa preferiranim postavkama
da biste prilagodili postavke televizora.

2

U1

26

Pritisnite taster ¢ MENU.

|zaberite [Podesavanje] > [Instaliranje] >

[Preference].

*  [Lokacija]: Optimizacija postavki
televizora prema lokaciji - dom ili
prodavnica.

*  [Linija jac. zv.]: Prikaz trake za jacinu
zvuka prilikom podesavanja jacine
zvuka.

* [Inform. o kanal.]: Prikazivanje
informacija o TV kanalu prilikom
svakog prebacivanja kanala. Izaberite
[Potpuno] za pregled informacija
o kanalima ili [Isklju¢eno] za
iskljucivanje opcije informacija o
kanalima.

e [Univerzalni pristup]: Aktiviranje ili
deaktiviranje menija univerzalnog
pristupa.

e [EasyLink]: Omogucavanje
pokretanja reprodukcije i prelaska u
rezim pripravnosti jednim dodirom,
kod uredaja koji podrzavaju
tehnologiju EasyLink.

*  [Pixel Plus Link]: Zanemarivanje
postavki prikljuc¢enih uredaja i
koris¢enje postavki televizora.

(Na raspolaganju samo ukoliko je
ukljuéena EasyLink tehnologija.)

e [Teletekst 2.5]: Aktiviranje ili
deaktiviranje teleteksta 2.5. (Za
digitalnu TV)

*  [E-nalepnica]: Samo za rezim
Prodavnica. Zadavanje mesta e-
nalepnice.

Pritisnite AY<4® za izbor preferirane
stavke.

Pritisnite taster OK.
Pritisnite #¢ MENU za izlazak.

SR

Pristupanje kanalu dekodera

Kanale dostupne preko dekodera ili
deskremblera mozete mapirati u izbor svojih
televizijskih kanala. Na taj nacin, ove kanale
mozete izabrati pomocu daljinskog upravijaca
svog televizora. Dekoder ili deskrembler mora
biti prikljucen na EXT1 (SCART).

Podesavanije kanala dekodera

Mapiranje kanala sa dekodera ili deskremblera.

(0, Hw N —

W0 N o

Pritisnite &+ MENU.

|zaberite [Podesavanje] > [Instaliranje] >
[Dekoder].

Pritisnite » za ulazak u meni [Dekoder].
Pritisnite AV da izaberete [Kanal], zatim
pritisnite » za ulazak.

|zaberite jedan kanal koji ¢ete mapirati na
kanal dekodera / deskremblera i pritisnite
OK za potvrdu.

|zaberite [Status], zatim pritisnite » za
ulazak.

Izaberite [EXT 1] (SCART), priklju¢ak koji
koristi dekoder / deskrembler.

Pritisnite OK.

Pritisnite #¢ MENU za izlazak.

E Napomena

* |zaberite [Nema] ukoliko ne Zelite mapiranje

na kanal dekodera / deskremblera.




Pokretanje demonstracije
televizora

MoZete upotrebiti demonstracije da biste
bolje razumeli funkcije televizora. Neke
demonstracije nisu na raspolaganju kod
odredenih modela. Demonstracije koje su na
raspolaganju prikazane su u listi menija.

Pritisnite DEMO na daljinskom upravljacu.

2 Pritisnite AY za izbor demoa, zatim
pritisnite OK da biste ga pogledali.

3 Pritisnite DEMO za izlazak.

Ponovno podesavanije
televizora na fabricke
postavke

MoZete ponovo zadati podrazumevane
postavke slike i zvuka na televizoru. Postavke
instaliranja kanala ostaju iste.

Pritisnite & MENU.

|zaberite [Podesavanje] > [Instaliranje] >
[Fabricke postavke].

Pritisnite » za ulazak u [Fabricke
postavke].

|zaberite [Resetovanje] da biste pokrenuli
vracanje na fabricke postavke.

Pritisnite OK.
Pritisnite # MENU za izlazak.

o1 AW N
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6 Instaliranje
kanala

Prilikom prvog podesavanja televizora od vas
e biti zatrazeno da izaberete jezik menija i
instalirate televizijske i digitalne radio kanale
(ako su dostupni). Ovaj odeljak pruza uputstva
o ponovnom instaliranju i finom podesavanju
kanala.

Automatsko instaliranje
kanala

Ovaj odeljak sadrzi informacije o automatskom
pretrazivanju i cuvanju kanala.

Korak 1 lzaberite jezik menija

1 Pritisnite & MENU,

2 Pritisnite AV da biste izabrali
[Podesavanje] > [Instaliranje] > [Jezik] >
[Jezik menija].

Pritisnite OK ili » za ulazak u [Jezik
menija).

Pritisnite AV da biste izabrali jezik.

Pritisnite OK za potvrdu.

ool h W

Pritisnite € za povratak u meni
[Instaliranje].

Korak 2 Biranje zemlje

|zaberite zemlju u kojoj instalirate TV. Kanali
dostupni za tu zemlju biée instalirani na
televizoru.

1 Pritisnite taster & MENU.

2 Pritisnite AV da biste izabrali
[Podesavanije] > [Instaliranje] >
[Instaliranje kanala] > [Automatsko
trazenje kanala].

28 SR

3 Pritisnite OK ili » za ulazak u meni.
> Pojavice se meni za zemlju.

4 Ppritisnite AV da biste izabrali zemlju.
5

Pritisnite OK za potvrdu izbora.
% Na ekranu ¢e se pojaviti vodi¢ za
instaliranje kanala.

Korak 3 Instaliranje kanala

Automatsko instaliranje dostupnih analognih i
digitalnih TV kanala i digitalnih radio kanala.
1 Naekranu vodica za instaliranje kanala
izaberite [Potpuna instalacija].
2 Pritisnite OK za potvrdu.
5 Televizor pocinje pretragu i
memorisanje svih dostupnih kanala.

3 Po zavrietku instaliranja, pritisnite OK za
izlazak iz instalacionog menija.

Azuriranije liste kanala

MoZete aktivirati automatsko aZuriranje kanala
kada je va$ TV u rezimu pripravnosti. Kanali
memorisani u vasem televizoru azuriraju

se svakog jutra u skladu sa emitovanim
informacijama o kanalima.

1 Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AV<4» da biste izabrali
[Podesavanije] > [Instaliranje] >
[Instaliranje kanala] > [AZ. u rez. pripr.].

3 |zaberite [Ukljué¢eno] za aktiviranje

| J

automatskog azuriranja, ili izaberite
[Iskljuceno] da biste ga deaktivirali.



Manuelno instaliranje kanala

U ovom odeljku je opisano kako manuelno
pretrazivati i memorisati analogne televizijske
kanale.

Korak 1 Izaberite sistem

E Napomena

¢ Preskodite ovaj korak ukoliko su sistemske
postavke ispravne.

1 Pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AV da biste izabrali
[Podesavanje] > [Instaliranje] >
[Instaliranje kanala] > [Analogni:
manuelno instaliranje].

5 Pojavice se meni [Analogni: manuelno
instaliranje].

Pritisnite AV da izaberete [Sistem], zatim
pritisnite » za ulazak.

Pritisnite AV da biste izabrali zemlju ili
region.

Pritisnite OK za potvrdu.

(o) SN0 BN N OV

Pritisnite € za povratak u meni
[Instaliranje kanala].

Korak 2 Pretrazivanje i upisivanje
novih televizijskih kanala

1 Pritisnite taster & MENU.

2 Pritisnite AV da biste izabrali
[Podesavanije] > [Instaliranje] >
[Instaliranje kanala] > [Analogni:
manuelno instaliranje].

% Pojavice se meni [Analogni: manuelno
instaliranje].

3 Pritisnite AV da izaberete [Pretrazivanje],
zatim pritisnite » za ulazak.

4 pritisnite Ave» za manuelno unosenje
trocifrene frekvencije.

5 Pritisnite OK za pokretanje pretrage.
> Ukoliko je kanal nedostupan na
izabranoj frekvenciji, pritisnite OK da
potraZite sledeci dostupan kanal.

6  Pritisnite © BACK kada pronadete novi
kanal.

7 Pritisnite AV da izaberete [Memor. kao
novi kan.] za memorisanje kanala pod
novim brojem.

8 Pritisnite OK za ulazak [Memor. kao novi
kan.], zatim pritisnite OK.

9  Pritisnite 4 za povratak u meni
[Instaliranje kanala].

Korak 3 Fino podesavanje analognih
kanala

1 Pritisnite & MENU,

2 Pritisnite V4> da biste izabrali
[Podesavanje] > [Instaliranje] >
[Instaliranje kanala] > [Analogni:
manuelno instaliranje].
> Pojavice se meni [Analogni: manuelno

instaliranje].

Pritisnite AY da izaberete [Fino
podesavanje], zatim pritisnite » za ulazak.
Pritisnite AY za podesavanje frekvencije.
Pritisnite OK za potvrdu.

Pritisnite AY da izaberete [Zabeleziti
trenutni kanal] da biste memorisali broj
kanala.

ol h W

~

Pritisnite » za ulazak [ZabeleZiti trenutni
kanal], zatim pritisnite OK.

8 Pritisnite 4 za povratak u meni
[Instaliranje kanala].
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Preimenovanje kanala

MoZete preimenovati kanale. Naziv ce se
pojaviti kada izaberete kanal.

1 Dok pratite TV program, pritisnite OK za
prikaz tabele sa informacijama o kanalima.

Izaberite kanal koji zelite da preimenujete.

Pritisnite taster & OPTIONS.
> Pojavi¢e se meni sa opcijama kanala.

N wpN

Pritisnite AV da izaberete [Preimenuj kanal],
zatim pritisnite OK.
> Pojavice se okvir za unos teksta.

Pritisnite AV<4W za izbor karaktera.

~Nosuo

Izaberite [Zavrseno], zatim pritisnite OK da
biste dovrsili preimenovanje kanala.

E Savjet

Pritisnite OK za potvrdu svakog od karaktera.

* Upotrebite [Aa] za prebacivanje sa velikih na
mala slova i obrnuto.

Preuredivanje kanala

Posle instaliranja kanala, mozete promeniti
njihov redosled.

1 Dok pratite TV program, pritisnite OK za
prikaz tabele sa informacijama o kanalima.

Pritisnite 8 OPTIONS.
5 Pojavi¢e se meni sa opcijama kanala.

2
3 Pritisnite AV da izaberete

[Promeni redosled], zatim pritisnite OK.
4

Izaberite kanal za prerasporedivanje, zatim
pritisnite OK.
5 |zabrani kanal je osvetljen.

5 Pritisnite AV da biste osvetljeni kanal
premestili na Zeljeno mesto, zatim pritisnite
OK.

6 Pritisnite © OPTIONS.
5 Na ekranu ¢e se pojaviti
[Zavrs. prom. red.].
7 Pritisnite OK za potvrdu.

8 Pritisnite *D BACK za izlazak iz tabele sa
informacijama o kanalima.
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Testiranje digitalnog prijema

Mozete proveriti kvalitet i jacinu signala
digitalnih kanala. Ovo vam omogucava da
promenite poziciju antene ili satelitske antene i
da je testirate.

1 Pritisnite taster & MENU.

2 Pritisnite AV da biste izabrali
[Podesavanije] > [Instaliranje] >
[Instaliranje kanala] >

[Ruéno trazenje kanala].
Pritisnite » za ulazak u meni.

Pritisnite Av<4p da biste uneli frekvenciju
kanala koji zelite da testirate.

5 Pritisnite OK da biste potvrdili
frekvenciju, a zatim ponovo pritisnite OK
da biste potvrdili [Pretrazivanje].

A w

6  Pozavrietku postupka izaberite
[Memorisanje] da biste memorisali
frekvenciju.

E Napomena

* Ako su kvalitet i jacina signala slabi, promenite
poziciju antene ili satelitske antene, zatim
ponovo testirajte.

* Ako i dalje imate problema sa prijemom
digitalnih kanala, obratite se profesionalnom
instalateru.




7/ Povezivanje
uredaja

U ovom odeljku je opisano kako povezati
uredaje sa razlic¢itim prikljuccima. Primeri su dati
U uputstvu za brzi pocetak korisé¢enja.

E Napomena

¢ Zaprikljucivanje uredaja na TV mozete
upotrebiti razlicite tipove prikljucaka.

Prikljucak sa zadnje strane

S S0

> »
EXT2 EXT 1
(CVBS) (RGB/CVBS) l E@

TV ANTENNA

E
Cl.-
VGA AUDIO IN:
LEFT/RIGHT
VGA/DVI
J

]
Ho
e
e
e
|
|
|
-
.

HINNNNENEN
COCCCo

(1) TV ANTENNA
Ulaz za antenski, kablovski ili satelitski
signal.

750
ar

TV ANTENNA

(@) EXT 1iEXT 2 (CVBSiRGB)
Analogni audio i video ulaz za analogne ili
digitalne uredaje kao $to su DVD plejeri
ili konzole za igru.

EXT |
(RGBICYBS)

|
Hol
e
|l
-
e
e
|
|
|

OO
ENERRNNEEEY

(3) SPDIF OUT
Digitalni audio izlaz za ku¢ne bioskope i
druge digitalne audio sisteme.

SPDIF OUT
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(#) SERV.U (7) EXT 3 (Y Pb Pri AUDIO L/R)
Namenjeno iskljucivo servisnom osoblju. Analogni audio i video ulaz za analogne ili

@ PC IN (VGA i AUDIO IN) digitalne uredaje kao $to su DVD plejeri

A . ili konzole za igru.
Audio i video ulaz za ra¢unar. g

VGA AUDIO IN
LEFT/RIGHT
VoAV

o
?

(6) HDMI 1
Digitalni audio i video ulaz za uredaje
visoke definicije kao Sto su Blu-ray plejeri.

HDMI |

(e

=

Povezivanje preko DVI ili VGA prikljucka
zahteva dodatni audio kabl (pogledajte
‘Prikljucite racunar’ na strani 34).
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Bocni prikljucak

0®|

VIDEO

e e am©
TTTL 1

GUMMOI\*NTERFACE

[||=

(1) AUDIO LIR

Audio ulaz sa analognih uredaj

prikljucenih na VIDEO.

a

L-AUDIO-R

VHS

—

AUDIO

(@ VIDEO

Kompozitni video ulaz za analogne
uredaje kao $to su video rikorderi.

VIDEO

(3 usB

Unos podataka sa USB uredaja za

skladistenje.

UsB

N0

(@ HDMI

Digitalni audio i video ulaz za uredaje
visoke definicije kao $to su Blu-ray plejeri.

HDMI
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(B f (Slusalice)

Stereo audio izlaz za sludalice ili bubice.

@ COMMON INTERFACE
Prorez za modul uslovnog pristupa
(CAM).

—

¢

S

COMMON INTERFACE

*  DVI-HDMI kabl

AUDIO IN
LEFT/RIGHT
VGAIDVI i

Do

HDMI |

Prikljucite racunar

Pre nego Sto prikljucite rac¢unar na televizor

*  Na racunaru podesite frekvenciju
osvezavanja ekrana na 60Hz.

*  Na racunaru izaberite jednu od podrzanih
rezolucija ekrana.

Prikljucite racunar pomocu jednog od

sledecih prikljucaka:

E Napomena

*  HDMI kabl i HDMI-DVI adapter

» Povezivanje preko DVI ili VGA prikljucka
zahteva dodatni audio kabl.

AUDIO IN
LEFT/RIGHT
VGAIDVI

HDMI |

*  HDMI kabl

il

HDMI

*  VGA kabl

34 SR

AUDIO IN
LEFT/RIGHT
VGA/IDVI




Koris¢enje modula uslovnog
pristupa

Modul uslovnog pristupa (CAM) obezbeduju
operateri usluga digitalne televizije za

dekodiranje digitalnih TV kanala.

Napomena

* Pogledajte dokumentaciju dobijenu od
operatera da biste saznali kako da ubacite
inteligentnu karticu u modul uslovnog pristupa.

Ubacivanje i aktiviranje CAM modula

Oprez

¢ Obavezno pratite sledeca uputstva. Pogresnim
prikljuc¢ivanjem CAM uredaja mozete ostetiti
sam uredaj i televizor.

—

Iskljucite TV i prekinite napajanje iz
mreze.

N

Slededi uputstva koja su od$tampana na
CAM modulu, lagano ubacite modul u

COMMON INTERFACE na bo¢noj strani

televizora.

—

¢

-

Gurnite CAM modul do kraja.

mreze.

L AW /] =

modul aktivira. Ovo moZe potrajati
nekoliko minuta. Ne vadite CAM modul

iz proreza dok je u upotrebi — njegovim

uklanjanjem bice deaktivirani digitalni
servisi.

Ponovo uspostavite napajanje televizora iz

Ukljucite televizor i sacekajte da se CAM

Pristup CAM uslugama

1 Posto ubacite i aktivirate CAM (Modul
uslovnog pristupa), pritisnite & MENU.

2 Pritisnite AV da biste izabrali
[Podesavanije] > [Odlike] > [Zajednicki
interfejs].
> Na ekranu ce se pojaviti aplikacije koje

obezbeduje operater usluga digitalne
televizije.

Napomena

* Ova opcija je dostupna samo ako je CAM
modul pravilno ubacen i aktiviran.
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Koriscenje funkcije Philips
EasyLink

Vas televizor podrzava tehnologiju Philips
EasyLink, koja koristi protokol HDMI CEC
(Consumer Electronics Control) za upravljanje
potro8ackom elektronikom. Uredajima koji
podrzavaju EasyLink tehnologiju i prikljuceni su
preko HDMI priklju¢aka moguce je upravljati
pomocu jednog daljinskog upravljaca.

Napomena

Ukljucivanje ili iskljuivanje EasyLink-a

Napomena

* Ne ukljucujte funkciju Philips EasyLink ukoliko
ne nameravate da je koristite.

¢ Uredaj koji podrzava EasyLink tehnologiju
mora biti ukljucen i izabran kao izvor.

* Philips ne garantuje stoprocentnu
interoperabilnost sa svim HDMI CEC
uredajima.

Pritisnite & MENU.

Pritisnite Av<4P da biste izabrali
[Podesavanije] > [Instaliranje] >
[Preference] > [EasyLink].

3 Izaberite [Ukljuceno] ili [Iskljuc¢ena].

N =

EasyLink funkcije

Reprodukcija pritiskom na jedan taster

Kada povezete televizor sa uredajima koji
podrzavaju reprodukciju pomocu jednog
tastera, televizor i uredaje mozete kontrolisati
pomocu jednog daljinskog upravljaca.
Prebacivanje u rezim pripravnosti pritiskom
na jedan taster

Kada televizor povezete sa uredajima koji
podrzZavaju rezim pripravnosti, daljinski
upravljac televizora mozete koristiti za
postavljanje televizora i svih povezanih HDMI
uredaja u rezim pripravnosti.

Sistemska kontrola zvuka

Kada televizor povezete sa uredajima koji
podrzavaju HDMI CEC, on je u moguénosti
da automatski prede na reprodukciju zvuka sa
priklju¢enog uredaja.

Za pokretanje reprodukcije zvuka jednim
dodirom, audio ulaz sa priklju¢enog uredaja
morate mapirati na televizor.

Daljinski upravlja¢ priklju¢enog uredaja mozete
koristiti za podeSavanje jacine zvuka.
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Pokretanje reprodukcije jednim
dodirom

1 «kada omogudite funkciju EasyLink,
pritisnite dugme za pokretanje
reprodukcije na uredaju.

5 Televizor se automatski prebacuje na
odgovarajudi izvor.

Prelazak u rezim pripravnosti jednim
dodirom

1 Pritisnite ® (Stanje pripravnosti-
Ukljuceno) na daljinskom upravljacu
televizora ili uredaja.
> Televizor i svi priklju¢eni HDMI uredaji

prelaze u reZim pripravnosti.




Podesavanje zvucnika na EasyLink
rezim
Prilikom reprodukcije sadrzaja sa ku¢nog

bioskopa koji podrzava EasyLink tehnologiju,
zvucnici televizora se automatski iskljucuju.

1 Slededi uputstva iz prethodnog odeljka
(pogledajte ‘Ukljucivanje ili iskljucivanje
EasyLink-a' na strani 36), kod uredaja koji
podrzavaju Easylink tehnologiju aktivirajte
reprodukciju ili prelazak u rezim

pripravnosti pritiskom na jedan taster.
Pritisnite ¢+ MENU.

Pritisnite AV<4P» da biste izabrali
[Podesavanije] > [Zvuk] > [TV zvucnici]
> [Aut. EasyLink].

9 Zvudnici televizora automatski se
iskljucuju kada je detektovan sadrzaj
sa sistema koji podrzava Easylink
tehnologiju.

wiN

4 Ppritisnite AV4» za izbor [Podesavanije] >
[Zvuk] > [TV zvuénici] > [Ukljuéeno] da
biste deaktivirali sistemsku kontrolu zvuka
i aktivirali zvucnike televizora.

E Napomena

e Zaiskljucivanje TV zvucnika, izaberite [TV
zvucnici] > [Iskljuceno].

Korisc¢enje Kensington brave

Na zadnjoj strani televizora nalazi se Kensington
sigurnosni prorez. Sprecite kradu postavljanjem
Kensington brave od proreza do nekog
fiksiranog predmeta, npr. teskog stola.
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8 Informacije o
proizvodu

Informacije o proizvodu podlozne su izmenama
bez prethodne napomene. Za detaljnije
informacije o proizvodu, posetite
www.philips.com/support.

Podrzane rezolucije ekrana

Racunarski formati
*  Rezolucija — frekvencija osvezavanja:
*  640x480 - 60Hz
*  800x600 - 60Hz
* 1024 x 768 - 60Hz
e 1280 x 720 -60Hz
* 1280 x 768 -60Hz
* 1280 x1024 - 60Hz
e 1360 x 768 - 60Hz
1440 x 900 - 60Hz (samo za puni
HD)
* 1680 x 1050 - 60Hz (samo za puni
HD)
Video formati
*  Rezolucija — frekvencija osvezavanja:
e 480i- 60Hz

. 480p - 60Hz
« 5760 50Hz
«  576p-50Hz

e 720p - 50Hz, 60Hz

*  1080i - 50Hz, 60Hz

e 1080p - 24Hz, 25Hz, 30Hz, 50Hz,
60Hz.
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Multimedija

*  Podrzani uredaj za skladiStenje podataka:
USB (Podrzani su jedino uredaji sa
sistemima datoteka FAT ili FAT 32)

*  Podrzani formati multimedijalnih

datoteka:
e Slike: JPEG
¢ Audio: MP3

E Napomena

* Nazivi multimedijalnih datoteka ne smeju biti
duzi od 128 karaktera.

Podesivac / Prijem / Prenos

*  Antenski ulaz: 75-omski koaksijalni
(IEC75)

*  DVB: DVB zemaljska, DVB-T MPEG4

s TVsistem: DVB COFDM 2K/8K; PAL I,
B/G, D/K; SECAM B/G, D/K, L/

*  Video reprodukcija: NTSC, SECAM, PAL

*  Opsezi prijemnika: Hyperband, S-kanal,
UHF, VHF

Daljinski upravljac

» Tip: PFO1E09B
*  Baterije: 2 x AAA (tip LRO3)

Energija

*  Mrezno napajanje: 220-240V, 50Hz

*  Potrosnja u rezimu pripravnosti: < 0,3W

*  Temperatura okruzenja: od 5 do 40
stepeni Celzijusa



Podrzani nosaci za televizor

Da biste TV postavili na nosac, kupite nosa¢ za
televizor kompanije Philips ili nosa¢ kompatibilan
sa VESA standardom. Da biste izbegli
oStecivanje kablova i prikljucaka, obezbedite
barem 5,5 centimetara slobodnog prostora iza
zadnje strane televizora.

I Upozorenje

¢ Pridrzavajte se svih uputstava prilozenih uz
nosac za televizor. Kompanija Koninklijke
Philips Electronics N.V. ne snosi odgovornost
za nezgode, povrede ili $tetu nastalu usled
nepravilnog montiranja televizora na zid.

Velicina ~ VESA Potrebni montazni
ekrana standard zavrtnji

televizora (mm)

(inci)

32 200x 200 4 x M6 (<10 mm)
42 300x200 4 x M6 (<10 mm)
47 400x 300 4 x M8 (£12 mm)

Specifikacija proizvoda

Dizajn i specifikacije mogu biti promenjene bez
prethodne najave.

32PFL3605H
e Bez TV stalka
«  Dimenzije (5xVxD): 795,6 x 508,3 x
93 (mm)
e Tezina: 8,3 kg
*  SaTVstalkom
«  Dimenzije (5xVxD): 795,6 x 556,6 x

220,8 (mm)
*  Tezina: 94 kg
42PFL3605H

e Bez TV stalka
+  Dimenzije (5xVxD): 1018,5 x 635,7
x 83 (mm)
e Tezina: 11,5 kg
*  SaTVstalkom
«  Dimenzije (SxVxD): 1018,5 x 683 x

235,8 (mm)
*  Tezina: 12,8 kg
47PFL3605H

*  Bez TV stalka
«  Dimenzije (5xVxD): 1129,8 x 700,7 x
83 (mm)
e Tezina: 16,8 kg
*  SaTVstalkom
« Dimenzije SxVxD): 1129,8 x 7464 x
2701 (mm)
*  Tezina: 19,8 kg
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9 Resavanje
problema

Ovaj odeljak sadrzi informacije o problemima
koji se najcesce pojavijuju i odgovarajucim
reSenjima.

Opsti problemi sa
televizorom

Televizor nece da se ukljuci:

* lzvucite kabl napajanja iz uti¢nice.
Sacekajte minut, zatim ga ponovo
prikljucite.

*  Uverite se da je kabl napajanja ¢vrsto
prikljucen.

Daljinski upravljac ne radi kako bi trebalo:

*  Proverite da li su baterije u daljinskom
upravljacu pravilno umetnute, prema
polozaju +/-.

*  Zamenite baterije ako su istrosene ili
slabe.

»  Odistite daljinski upravljac i soivo
senzora na televizoru.

Indikator rezima pripravnosti na televizoru

trepée crvenim svetlom:

*  Izvucite kabl napajanja iz uticnice.
Sacekajte da se TV ohladi pre nego
$to ponovo prikljucite kabl napajanja.
Ukoliko se treptanje ponovi, obratite se
Philipsovoj sluzbi za brigu o potrosacima.

Zaboravili ste Sifru za otklju¢avanje funkcije

TV brava

*  Unesite ‘8888

Meni televizora je na pogresnom jeziku.

*  Podesite Zeljeni jezik menija televizora.
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Kada ukljucujete televizor, iskljucujete ga ili ga
postavljate u rezim pripravnosti, iz kucista se
Cuju zvuci pucketanja:
*  Ne preduzimajte nista. Ti zvukovi
predstavljaju uobicajeno Sirenje
i skupljanje kucista pri hladenju i
zagrevanju. Ovo ne uti¢e na performanse.
Nije moguce ukloniti oznaku sa
“e-nalepnicom” koja je prikazana na televizoru.
*  Da biste uklonili logotipove i slike,
podesite lokaciju televizora na “dom”.
1. Pritisnite & MENU.
2. |zaberite [Podesavanje] > [Instaliranje]
> [Preference] > [Lokacija].
3. Izaberite [Dom] i pritisnite OK.

Problemi sa TV kanalima

Prethodno podeseni kanali se ne pojavljuju i

listi kanala:

*  Proverite da li je izabrana odgovarajuca
lista kanala.

Tokom instaliranja nisu pronadeni digitalni

kanali:

*  Proverite dali TV podrzava DVB-T,
DVB-T Lite ili DVB-C u vasoj zemlji.

Neki kanali na mom televizoru ne instaliraju se

automatski:

*  Prilikom instalacije obavezno izaberite
zemlju u kojoj instalirate TV (pogledajte
‘Korak 2 Biranje zemlje' na strani 28).



Problemi sa slikom

Televizor je ukljucen, ali nema slike:

*  Proverite da i je antena ispravno
priklju¢ena na televizor.

*  Proverite da li je na televizor kao izvor
priklju¢en pravi uredaj.

Ima zvuka, ali nema slike:

*  Proverite da li su postavke slike pravilne.

Imate slab prijem televizijskog signala sa

antene:

*  Proverite daije antena ispravno
prikljuc¢ena na televizor.

e Zvucnici, neuzemljeni audio uredaji,
neonske svetiljke, visoke zgrade i drugi
krupni objekti mogu uticati na kvalitet
prijema. Ako je to moguce, pokusajte
da popravite kvalitet prijema tako $to
Cete promeniti usmerenje antene ili tako
S$to ¢ete odmaknuti druge uredaje od
televizora.

*  Ako je prijem lo$ na samo jednom kanalu,
izvrsite fino podesavanje tog kanala.
Slika sa prikljucenih uredaja je loSeg kvaliteta:

*  Proverite da li su uredaji ispravno
povezani.

*  Proverite da li su postavke slike pravilne.

Televizor nije memorisao vase postavke slike:

*  Proverite da li je lokacija televizora
podesena na rezim Dom. Ovaj rezim
nudi vam fleksibilnost u vidu menjanja i
memorisanja postavki.

Slika se ne uklapa u ekran, prevelika je ili

premala:

*  Pokusajte sa drugacijim formatom slike.

Pozicija slike je neodgovarajuca:

*  Slika koju emituju neki uredaji ne
popunjava ekran na odgovarajuci nacin.
Proverite izlazni signal sa uredaja.

Problemi sa zvukom

Televizor prikazuje sliku, ali nema zvuka:

E Napomena

* Ukoliko nije detektovan audio signal, TV
automatski iskljucuje audio izlaz — ovo ne

ukazuje na kvar.

*  Proverite da li su svi kablovi ispravno
prikljuceni.

*  Uverite se da jacina zvuka nije postavljena
na 0.

*  Proverite da li je zvuk iskljucen.

Nema slike, a kvalitet zvuka je los:

*  Proverite da li su postavke zvuka pravilne.

Ima slike, ali zvuk dolazi iz samo jednog

zvuénika:

*  Proverite da li je balans zvuka podesen na
centar.

Problemi sa povezivanjem
pomoc¢u HDMI prikljucka

Postoje problemi sa HDMI uredajima:

*  Imajte u vidu da podrska za HDCP
(High-bandwidth Digital Content
Protection - Sirokopojasna zastita
digitalnog sadrzaja) moze produziti vreme
koje potrebno da TV prikaze sadrzaj sa
HDMI uredaja.

e Ukoliko TV ne prepoznaje HDMI
uredaj i ne prikazuje sliku, pokusajte sa
prebacivanjem izvora sa jednog uredaja
na drugi i obrnuto.

*  Ukoliko je zvuk isprekidan, proverite da li
su postavke izlaza HDMI uredaja pravilne.

e Ako koristite HDMI-na-DVI adapter ili
HDMI-na-DVI kabl, proverite da li je
dodatni audio kabl prikljuc¢en na
AUDIO IN (samo mini prikljucak).
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Problemi sa prikljucivanjem
racunara

Slika sa racunara prikazana na televizoru je

nestabilna:

*  Proverite da li va$ racunar koristi
podrzanu rezoluciju i frekvenciju
osvezavanja.

*  Podesite format slike televizora na
neskaliran.

Obratite nam se

Ukoliko niste u stanju da resite problem,
pogledajte naj¢esce postavljana pitanja o ovom
proizvodu na www.philips.com/support.
Ukoliko problem ne resite, obratite se sluzbi
kompanije Philips za brigu o potrosacima u
svojoj zemlji, prema spisku datom u Dodatku.

I\ Upozorenje

* Ne pokusavajte da samostalno popravite
proizvod. Ovo moZe izazvati ozbiljne povrede,
nepopravljivu $tetu na proizvodu ili garanciju
uciniti nevaze¢om.

E Napomena

* Zabelezite model i serijski broj svog televizora
pre nego $to kontaktirate Philips. Ti brojevi
odstampani su na zadnjoj strani televizora i na
ambalazi.
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10 Indeks

A

analogni
fino podesavanje 29
antena 31
C
casovnik
displej 18
podesavanje 18
B
baterije 38,5
bezbednost 4
bocni prikljucci 33
D
daljinski upravlja¢
baterije 38,5
pregled 7
tehnicke specifikacije 38
dedija brava
brava za rangiranje 21
PIN kod 20
zaklju¢avanje kanala 20
zakljucavanje priklju¢enih uredaja 20
dekoder 26
dekoder kanala 26
demo 27
digitalni kanal
testiranje prijema 30
titlovi 22
digitalni radio 24, 28
digitalni servisi
modul uslovnog pristupa 35
teletekst 10,15
displej
rezolucija 38

E

EasyLink
aktiviranje 36
deaktiviranje 36
prebacivanje u rezim pripravnosti pritiskom
na jedan taster 36
reprodukcija pritiskom na jedan taster 36
sistemska kontrola zvuka 37
ECO-zeleno 6
emitovanje 39,41
e-nalepnica 27
energetska efikasnost 6
energija 39

F

fabricke postavke 28
fino podesavanje kanala 30
format slike
promena 15
resavanje problema 42

H

HDMI 42,34, 32
I
instaliranje kanala
automatski 29
manuelno 30
inteligentna kartica 36
inteligentna slika 13
inteligentne postavke 13,15
inteligentni zvuk 15
isklju¢ivanje TV zvucnika 37
jacina zvuka
automatsko ujednacavanje 16
delta 16
isklju¢en zvuk 10, 37
podesavanje 10
jezik
meni 29
otklanjanje problema 41
titl 23
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K O

kanali OAD 26
azuriranje 18 odlaganje 5
fino podesavanje 30 odspajanje USB 25
instalira

automatski 29 P

manuelno 30
lista 18 PC o
lista favorita 18 povezivanje 35,43
podesavanje 30 rezolucija 39
prebacivanje 9 P!N kod 21
preimenovanje 31 pixel Plus Yeza 27
promena redosleda / prerasporedivanje 31 podesavanja zvuka 16
retavanje problema 41 podrazumevane postavke 28
tabela 10 podstranice teleteksta 17
testiranje prijema (digitalni kanali) 31 pomo¢ za podesavanja 13
zakljutavanje 22,21 postavke

Kensington brava 38 slika 13,14

kraj zivotnog veka 5 zvuk . 16,13

postavke slike 13
potrosnja elektricne energije 39,6

L povezivanje

lista antena 32
lista favorita 18 PC 43,35

lista favorita povratak na podrazumevane postavke 28
dodaj na listu 18 prebacivanje
kreiranje liste 18 menjati izvor 10
pregled liste 18 menjati kanale 9

lokacija ukljuciti i iskljuciti uredaj 9
dom ili prodavnica 27 prebacivanje u rezim pripravnosti
zemlja 29 pritiskom na jedan taster 37

preference 27

M Pregled televizora 7

. preimenovanje kanala 31

mer|1;vm meni " prerasporedivanije kanala 31
Jgezik 29 prijemv 31,42
teletekst 17 prikljucci
univerzalni pristup 16 bocni prikljucci 34

meni univerzalnog pristupa 16 HDMI 42,32

MHEG teletekst 1 pregled 32

modul uslovnog pristupa 36 prikljucci sa zadnje strane 32

Modul uslovnog pristupa (Conditional USB 24
ACFeSS .If’lodule / CAM) 36 prikljuéci sa zadnje strane 32

mzl:i'ged”a 39 promena redosleda kanala 31
digitalni radio 25
sa slajd Souom 25
USB 25
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R

racunar

povezivanje

rezolucija ekrana
radio
ram zidnog nosaca
rangiranje sadrzaja
reciklaza
redukcija MPEG artefakata
registracija uredaja

43, 35

reprodukcija pritiskom na jedan taster 37
resSavanje problema 41
rezim Dom 27
rezim pripravnosti 9
rezim prodavnice 27
rezolucija 39
roditeljsko rangiranje zastite za decu 22
S
sezonsko racunanje vremena 20
slajd Sou
pogledaj 24
sa muzikom 25
softver
azuriranje 26
preuzimanje kroz etar (OAD) 26
verzija 26
specifikacije 39
specifikacije proizvoda 39
T
tabela sa informacijama o kanalima 10
Tabela stranica 17
tajmer
rezim pripravnosti 21
tajmer za automatsko iskljucivanje 21
tajmer za automatsko ukljucivanje 21
tajmer za automatsko ukljucivanje 21
tehnicke specifikacije 39
teletekst
funkcije 17
koris¢enje il
meni 17
podstranice 17
Tabela stranica 17
Teletekst 2.5 17

titlovi
jezik 23
na analognom kanalu 23
na digitalnom kanalu 23
transportovanje 4
TV brava
brava za rangiranje 22
PIN kod 21
zakljucavanje kanala 22
zakljucavanje prikljucenih uredaja 22
U
uredaji 10
uredaji
dodavanje u pocetni meni 12
gledaj 10
povezivanje 32
preimenovanje 12
uklanjanje 13
uUsB
azuriranje softvera 26
gledanje fotografija 24
odspajanje USB 25
sluSanje muzike 25
\'
video format
tehnicke specifikacije 39
vremenska zona 20
Z
za osobe oStecenog sluha 16
zajednicki interfejs 36
zakljucavanje
brava za rangiranje 22
Kensington brava 38
PIN kod 21
zakljucavanje kanala 22
zakljucavanje prikljucenih uredaja 22
zastita 5
zastita covekove okoline 5
zaStita ekrana 5
zeleno 6
zemlja 29
zidni nosaé 4,40
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